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Informacje o niniejszym dokumencie

Indumax CLS54D

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli

dotyczy)
» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA

Przyczyna/sytuacja

Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Symbole

a Dodatkowe informacje, wskazéwki
¥} Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

d Wynik kroku

=
w

Piktogramy na urzadzeniu

A1 Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
= Produktow oznaczonych tym znakiem nie nalezy utylizowac jako niesortowany odpad komunalny. Zamiast

tego nalezy je zwréci¢ do Endress+Hauser, ktory podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

Endress+Hauser



Indumax CLS54D Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

1.4 Dokumentacja

W Internecie, na stronie produktowej dostepne sg nastepujace dokumenty, bedace
uzupetnieniem niniejszej instrukcji obstugi:

Karta katalogowa Indumax CLS54D, TI00508C

2 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podtagczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadaé zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okres$lonych czynnosci.

= Podlgczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

= Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wylacznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Czujnik Indumax CLS54D jest przeznaczony do indukcyjnego pomiaru przewodnosci cieczy w
przemysle spozywczym i produkcji napojow.

Zakres pomiarowy obejmujacy sze$¢ dekad oraz wysoka odporno$¢ chemiczna materiatow
wchodzacych w kontakt z medium pozwala na stosowanie czujnika w wigkszosci aplikacji
pomiarowych, np.:

= Pomiar stezenia zasad i tugéw

= Separacja faz w mieszaninach produkt/produkt

Czujnik przeznaczony jest do wspolpracy z przetwornikiem pomiarowym Liquiline CM44x/R/P
lub Liquiline CM42.

Uzytkowanie przyrzadu w sposéb inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza zagrozenie
bezpieczenstwa osob oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Endress+Hauser 5



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Indumax CLS54D

NOTYFIKACJA

Zastosowanie poza zakresem okreslonym w specyfikacji technicznej!

Btedy pomiarowe, nieprawidtowe dziatanie przyrzadu, mozliwe uszkodzenie punktu

pomiarowego

» Urzadzenie stosowac zgodnie ze specyfikacja.

» Nalezy zwracac¢ szczeg6lng uwage na dane techniczne i informacje podane na tabliczce
znamionowe;j.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazéwki montazowe

s Lokalne normy i przepisy

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod kagtem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

= Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna dotyczy wytgcznie urzadzenia, ktére zostato
podiaczone zgodnie ze wskazoéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podtgczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamiac urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usung¢:

nalezy wytaczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przypadkowego
uruchomienia.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpieczng i niezawodna
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

6 Endress+Hauser



Indumax CLS54D Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzié, czy opakowanie nie jest uszkodzone.

“ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac uszkodzone opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie
zostang rozstrzygniete.

2. Sprawdzi¢, czy zawartos$¢ nie ulegta uszkodzeniu.

~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawarto$ci.
Zatrzymac uszkodzony wyrob, dopdki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
“ Poréwnac¢ dokumenty wysytkowe z zaméwieniem.

4.  Pakowaé wyréb w taki sposéb, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed uderzeniami i
wilgocig na czas przechowywania i transportu.

“ Najlepsza ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Sprawdzi¢, czy warunki otoczenia nie przekraczajg dopuszczalnego zakresu.

W razie watpliwosci prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.

3.2 Identyfikacja produktu

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Numer seryjny

» Nalezy poréwna¢ dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
3.2.2 Identyfikacja produktu

Strona produktowa

www.endress.com/cls54D

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zamoéwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujgcych
miejscach:

= na tabliczce znamionowej,

= w dokumentach przewozowych

Dostep do szczeg6towych informacji o produkcie

1. Strona www.endress.com.

Endress+Hauser 7
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Montaz Indumax CLS54D

Wyszukiwarka (symbol szkta powiekszajgcego): Wprowadzi¢ poprawny numer seryjny.
Nacisng¢ symbol szkta powiekszajgcego.
-~ W oknie wyskakujgcym zostanie wyswietlony kod zamdwieniowy.

4. Kliknac¢ karte przegladu produktu.

=~ Otworzy si¢ nowe okno. Mozna w nim wprowadzi¢ informacje dotyczace danego
przyrzadu, w tym dokumentacje produktu.

Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Zakres dostawy

Zakres dostawy obejmuje:
s Czujnik w wersji zgodnej z zaméwieniem
= Instrukcja obstugi

» W przypadku jakichkolwiek pytan:
prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem Endress+Hauser.

4 Montaz

4.1 Zalecenia montazowe

41.1 Wymagania higieniczne

» Fatwa do czyszczenia instalacja zgodna z wymaganiami EHEDG nie powinna zawiera¢ stref
martwych.

» Jesli stref martwych nie mozna unikna¢, powinny by¢ jak najkrotsze. Dtugo$¢ strefy
martwej L absolutnie nie moze by¢ wieksza od $rednicy wewnetrznej D rurociggu
pomniejszonej o srednice obwiedniowg (d) przyrzadu. Obowigzuje warunek L <D - d.

» Ponadto strefa martwa powinna by¢ samooprézniajgca sie, aby produkt ani ptyny
procesowe nie mogty w niej zalegacé.

» Wewnatrz zbiornikéw urzadzenie czyszczace musi by¢ umieszczone w taki sposob, aby
bezposrednio sptukiwato strefe martwa.

» Dodatkowe zalecenia dotyczace higienicznych uszczelnient i montazu mozna znalez¢é w
Dokumencie 10 EHEDG i zaleceniach (Position Paper): "tatwe do czyszczenia ztgcza rurowe
i przytacza procesowe".

W instalacjach z dopuszczeniem 3-A, nalezy sie stosowa¢ do nastepujacych zalecen:
» Po zamontowaniu przyrzadu zapewnic jego szczelnos¢ higieniczna.
» Woszystkie przytgcza procesowe powinny posiada¢ dopuszczenie 3-A.

8 Endress+Hauser



Indumax CLS54D Montaz

4.1.2 Pozycja pracy
Czujnik musi by¢ catkowicie zanurzony w medium. NaleZy zapobiega¢ powstawaniu pecherzy
powietrza przy czujniku.

>1(3.3)

= T

1 Pozycje pracy czujnika przewodnosci

A0037970

ﬂ Zmiana kierunku przeptywu (za elementami zaktdcajagcymi profil przeptywu, takimi jak
kolana) moze powodowac turbulencje w medium. Czujnik nalezy montowac w odlegtosci

co najmniej 1 m (3.3 ft) za kolanem rurociagu.

Medium powinno przeptywac przez otwér przeptywowy czujnika zgodnie kierunkiem
wskazywanym strzatkami na obudowie. Symetryczny kanat pomiarowy umozliwia przeptyw w
obu kierunkach.

Endress+Hauser



Montaz

Indumax CLS54D

4.1.3 Wspétczynnik montazowy

Montaz w ograniczonej przestrzeni wptywa na przeptyw
jonow w cieczy. Efekt ten jest kompensowany za pomocg
wspotczynnika montazowego. Wspdétczynnik ten moze by¢
wprowadzony w odpowiednim parametrze przetwornika lub
uwzgledniony poprzez pomnozenie przez niego statej
geometrycznej czujnika (k).

Wartos¢ wspotczynnika montazowego zalezy od $rednicy i
przewodnosci rurociggu oraz odlegtosci czujnika od jego
Sciany.

Wspotczynnik montazowy mozna pomingé (f = 1.0) jesli
odstep od $ciany jest wystarczajgcy (a > 15 mm, od DN 65).
Jesli odlegtos¢ od Sciany jest mniejsza, wspotczynnik
montazowy jest wiekszy dla rur nieprzewodzgcych
elektrycznie (f > 1), a mniejszy dla rur przewodzacych
(f<1).

Mozna go mierzy¢ za pomocg roztworow kalibracyjnych lub

i

2 Montaz CLS54D

A0032681

a  Odlegtosc od $ciany

okresli¢ z duzym przyblizeniem z ponizszego diagramu. rurociqgu
f
20 25 a[mm)]
0.20 0.39 0.59 0.79 0.98 a [inch|

A0034874

3 Zaleznos¢ wspétczynnika montazowego 'f' od odlegtosci 'a" od Sciany rurociggu

1 Scianka rury z materiatu przewodzqcego
2 Scianka rury z materiatu nieprzewodzgcego

4.1.4 Wzorcowanie w powietrzu

Czujniki cyfrowe sg juz kalibrowane fabrycznie. Kompensacja na obiekcie nie jest konieczna.

10
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Indumax CLS54D Montaz

4.2 Montaz czujnika

A0032586
4 Dtugos¢é montazowa czujnika

1  Kierunek przeptywu medium
a  Odlegtos¢ od sciany rurociggu

» Czujnik nalezy zamontowac w taki sposéb, aby medium przeptywato przez otwér
przeptywowy zgodnie z kierunkiem wskazywanym strzatka.
~ Glowica czujnika powinna by¢ catkowicie zanurzona w medium.

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Urzadzenie mozna oddac do eksploatacji wytgcznie wtedy, gdy odpowiedz na wszystkie
nastepujace pytania jest twierdzaca:

1. Czy czujnik lub kabel nie sg uszkodzone?
2. Czy ustawienie jest prawidlowe ?

3. Czy czujnik jest zamontowany w armaturze i nie wisi na przewodzie?

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne Indumax CLS54D

5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewtasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $mier¢!

» Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukeje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystapieniem do podiaczania nalezy sprawdzié, czy zaden z przewoddw nie jest
podigczony do Zrédta napiecia.

5.1 Podlaczenie czujnika

Czujnik jest dostarczany ze statym przewodem do podtgczenia do przetwornika pomiarowego.
Dokumentacja sterowania znajduje sie w Instrukcji obstugi stosowanego przetwornika.

Do potgczenia przewoddéw jest wymagana puszka potgczeniowa. Aby wydtuzy¢ przewdéd do
przetwornika nalezy zastosowac przewod przedtuzajgcy CYK11.

80 (3.15) N

75 (2.95)
63 (2.48)

A0032587

5 Podltqczenie przewodu przedtuzajqcego CYK11 za pomocq skrzynki potqczeniowej, wymiary w mm
(calach)

Dlawik przewodu - ekran jest zacisniety w dtawiku
Ekran

Przewéd CYK11 od przetwornika

Kabel czujnika

s N

Czujniki z przewodem statym i wtykiem M12 mozna wydtuzy¢ za pomocg przewodu
pomiarowego i gniazda M12.

12 Endress+Hauser



Indumax CLS54D Podlgczenie elektryczne

AR o — o — %
e o)e) \

1 2 3 4

A0017842

®

6 Przewdéd przedtuzajqcy CYK11 ze ztqgczami M12

Przetwornik

Przewéd pomiarowy CYK11 ze ztqgczami M12
CLS54D przewdd z wtykiem M12

Czujnik CLS54D

o N =

5.2 Zapewnienie stopnia ochrony

Na dostarczonym urzgdzeniu moga zosta¢ wykonane tylko takie potgczenia mechaniczne i
elektryczne, ktoére zostaty opisane w niniejszej instrukeji i sg niezbedne do stosowania
zgodnego z przeznaczeniem i zapotrzebowaniem.

» Nalezy zachowac szczegélng ostrozno$¢ przy wykonywaniu tych prac.

W przeciwnym razie, moze nastapic utrata oddzielnych typéw ochrony (Stopien ochrony (IP),
bezpieczenstwo elektryczne, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC) wymaganych dla
danego produktu, np. na skutek zdemontowania pokryw zaciskéw lub odstoniecia/
wypadniecia koncéwek przewodow.

5.3 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

Stan urzadzenia i dane techniczne Dziatanie

Czy czujnik, armatura lub przewody nie sa uszkodzone? » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.

Podlaczenie elektryczne Dziatanie
Czy zamontowane przewody sg odpowiednio » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem lub » Zlikwidowac skrecenie zyt przewodu.

odksztatceniem i nie sg skrecone?

v

Czy odizolowane czesci wszystkich zyt maja wystarczajaca Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.

dtugos¢ i sa wiasciwie umocowane w zaciskach? » Skontrolowac¢ zamocowanie w zaciskach (delikatnie
pociagajac).
Czy wszystkie zaciski Srubowe s mocno dokrecone? » Dokreci¢ zaciski Srubowe.

Endress+Hauser 13




Konserwacja Indumax CLS54D

Stan urzadzenia i dane techniczne Dziatanie

Czy wszystkie wprowadzenia przewodow sa » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokows.
zamontowane, dokrecone i szczelne?

W przypadku wprowadzen przewodéw ustawionych z

Czy wszystkie wprowadzenia przewodow sg boku:
zamontowane od spodu lub z boku? » Poprowadzi¢ przewody ze zwisem w dét, aby mogta z
nich sptywaé woda.

6

Konserwacja

A\ OSTRZEZENIE

Tiokarbamid
Szkodliwy w razie potkniecia! Brak dowodéw na rakotworczo$¢. Mozliwos$¢ uszkodzenia ptodu!
Zagrozenie dla Srodowiska w razie dziatania dtugotrwatego.

>
>
4

Zaktadac rekawice ochronne i odpowiednig odziez ochronna.
Unika¢ kontaktu z oczami, ustami i skéra.
Zapobiegac przedostawaniu sie do srodowiska.

A PRZESTROGA

Zrace chemikalia
Ryzyko oparzen chemicznych oczu i skéry oraz ryzyko zniszczenia odziezy i sprzetu!

>

>
| 4
>

Nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ oczy i dtonie podczas pracy z kwasami, zasadami i
rozpuszczalnikami organicznymi!

Naktadac¢ rekawice i okulary ochronne.

Aby zapobiec szkodom, nalezy usuna¢ rozpryski z odziezy i innych przedmiotow.
Nalezy stosowac sie do dalszych wskazéwek zawartych w kartach charakterystyki
bezpieczenstwa stosowanych substancji chemicznych.

Sposéb czyszczenia zalezy od rodzaju zabrudzenia:

1.

14

Warstwa oleju lub smaru:

Czyscic¢ srodkiem odttuszczajgcym, np. alkoholem, ewentualnie gorgcg wodg i
(alkalicznymi) $srodkami zawierajagcymi detergenty (np. ptyn do zmywania naczyn).
Osady wapna, wodorotlenkéw metali i stabo rozpuszczalne (liofobowe) osady
organiczne:

Rozpuscié¢ osad rozcieniczonym kwasem solnym (3 %) a nastepnie obficie sptuka¢ czysta
woda.

Osad zawierajacy siarczki (z odsiarczania spalin lub oczyszczalni $ciekow):

Uzy¢ mieszaniny kwasu solnego (3 %) i tiomocznika (dostepnej w handlu) a nastepnie
doktadnie, obficie sptukac czystg woda.

Osad zawierajgcy biatka (np. w przemysle spozywczym):

Uzy¢ mieszaniny kwasu solnego (0.5 %) i pepsyny (dostepnej w handlu), a nastepnie
doktadnie sptuka¢ duzg iloscig czystej wody.
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5. Latwo rozpuszczalne osady biologiczne:
Przeptukac wodg pod ci$nieniem.

Po czyszczeniu czujnik nalezy sptuka¢ duza iloscig wody.

7 Naprawa

7.1 Informacje ogélne

Zasady wykonywania napraw i przerébek przyrzadu:

= Produkt ma modutowg konstrukcje

= (zesci zamienne sg dostarczane w odpowiednich zestawach, wraz z odpowiednimi
instrukcjami montazu.

= Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych czesci zamiennych od producenta

= Naprawy wykonuje dziat serwisu producenta lub odpowiednio przeszkoleni uzytkownicy

= Przerobki przyrzadu posiadajacego odpowiednie dopuszczenie, polegajace na
przeksztalceniu go do innej wersji, réwniez posiadajacej odpowiednie dopuszczenie, moga
by¢ wykonywane tylko w fabryce lub serwisie producenta

= Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm, przepiséw krajowych, zalecen podanych w
dokumentacji Ex (XA) i certyfikatow

1. Naprawy wykonywac zgodnie ze wskazéwkami montazowymi.

2. Wykonane naprawy i przerébki przyrzadu nalezy udokumentowad¢, a odpowiednie
informacje wprowadzi¢ na platformie Life Cycle Management tool (W@M).

7.2 Czesci zamienne
Wykaz dostepnych czesci zamiennych mozna znalez¢ na stronie internetowej:

www.endress.com/device-viewer

» Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podaé numer seryjny przyrzadu.

7.3 Zwrot

Urzadzenie nalezy zwrdéci¢ do naprawy, kalibracji fabrycznej lub gdy zamoéwiono lub
dostarczono nieprawidtowe urzadzenie. Firma Endress+Hauser posiadajgca certyfikat ISO,
zgodnie z wymogami przepiséw prawa, jest obowigzana przestrzega¢ okreslonych procedur w
przypadku zwrotu urzadzen, ktére wchodzity w kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Zapoznac sie z informacjami, procedurg i warunkami zwrotu urzgdzen na stronie:
www.endress.com/support/return-material.
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7.4 Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym symbolem, aby do
minimum ograniczy¢ utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako
niesortowanych odpadéw komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy
utylizowa¢ jako niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwrocic do
producenta, ktéry podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

8 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie wydania
niniejszego dokumentu.

» Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaty wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyskaé u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.

8.1 Przewdd przedtuzajacy

8.1.1 Przewdd pomiarowy

CYK11, przew6d pomiarowy do transmisji danych ze ztgczem Memosens
s Przewdd przedtuzajgcy do czujnikéw cyfrowych z protokotem Memosens
= Konfigurator produktu na stronie produktu: www.endress.com/cyk11

Karta katalogowa Ti00118C

8.1.2 Skrzynka podtaczeniowa

Puszka polaczeniowa gniazdo M12/przewéd

= Materiat: pomalowane aluminium

» Przedluzenie przewodu: czujniki Memosens, Liquiline
» Kod zam.: 71145498

Puszka polaczeniowa przewo6d/przewod

s Materiat: pomalowane aluminium

® Przedluzenie przewodu: czujniki Memosens, Liquiline
s Kod zam.: 71145499
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8.2 Roztwory wzorcowe

Roztwory wzorcowe dla czujnikéw przewodnosci CLY11
Doktadne roztwory, spdjne metrologicznie z certyfikowanym materiatem odniesienia (SRM)
NIST, do kwalifikowanej kalibracji uktadéw pomiarowych przewodnosci zgodnie z norma ISO
9000
= CLY11-B, 149.6 pS/cm (temperatura odniesienia 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Kod zam. 50081903
= CLY11-C, 1.406 mS/cm (temperatura odniesienia 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Kod zam. 50081904
= CLY11-D, 12.64 mS/cm (temperatura odniesienia 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Kod zam. 50081905
= CLY11-E, 107.00 mS/cm (temperatura odniesienia 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Kod zam. 50081906

Karta katalogowa TI00162C

9 Dane techniczne
9.1 Wielkosci wejsciowe
9.1.1 Zmienne mierzone

= Przewodno$¢
= Temperatura

9.1.2 Zakres pomiarowy

Przewodnos¢ Zalecany zakres: 100 uS/cm ... 2000 mS/cm (bez
kompensacji)
Temperatura -10...+150°C (+14...+302 °F)

9.1.3 Stata celki
k=63 cm™?

9.1.4 Pomiar temperatury
Pt1000 (Klasa A zgodnie z DIN EN 60751)
9.2 Parametry metrologiczne

9.2.1 Czas odpowiedzi: przewodnosé
t95<2s

9.2.2 Czas odpowiedzi: temperatura
tgo <26s
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9.2.3 Maksymalny btad pomiaru

<100°C (212°F): +(10 pS/cm + 0.5 % wartosci wskazywanej), po
kalibracji

>100°C (212°F): +(25 pS/cm + 0.5 % wartosci wskazywanej), po
kalibracji

9.2.4 Powtarzalnosé
0.2 % odczytu pomiarowego + 3 pS/cm

9.3 Srodowisko

9.3.1 Temperatura otoczenia
-20...60°C (-4 ... 140°F)

9.3.2 Temperatura sktadowania
-25..480°C (-13..+176 °F)

9.33 Wilgotnosé wzgledna
5..95 %

9.3.4 Stopien ochrony
IP 68 / NEMA 6P (odpornosé: 1m stupa wody, 25 °C, 168 h)
9.4 Proces

9.4.1 Temperatura medium
-10..+125°C (+14..+257 °F)

9.4.2 Sterylizacja
150 °C / 6 bar (87 psi) absolutne, (maks. 60 min.)

9.4.3 Ci$nienie medium (absolutne)
13 bar (188.5 psi) przy maks. 90 °C

9 bar (130.5 psi) dla 125 °C (257 °F)
Podci$nienie do 0.1 bar (1.45 psi) absolutne
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9.4.4 Diagram obcigzeniowy ci$nienie-temperatura

p (abs.)
[psi|}[bar]
188.5| 13
B
130.5|- 9 /
87 6 oo .
A
145" 1 —t } | | | | | _
-10 0 10 30 50 70 90 110 125 150 [°Cl
— : 1 1 | | 1 —
32 50 86 122 158 194 230 257 302 [Fl

AD008379

7 Zaleznosc¢ cisnienie-temperatura

A Krétkotrwala sterylizacja (maks. 60 min.)
B MAWP (maksymalne dopuszczalne ci$nienie pracy) zgodnie z ASME-BPVC Sec. VIII, Div 1 UG101 dla
rejestracji CRN

9.5 Konstrukcja mechaniczna

9.5.1 Masa
W zalezno$ci od wersji od 0.3 do 0.5 kg plus masa kabla

9.5.2 Materiaty

Czedci w kontakcie z medium Virgin PEEK
Czesci nie wchodzace w kontakt z medium  PPS-GF40

Przytacze SMS: stal k.o. 1.4301 (AISI 304) lub
1,4307 (AISI 304L)
Przytacze sanitarne: stal k.o. 1.4404 (AISI 316L)

Dtawik kablowy: PEEK
Uszczelki: FKM,
Przewdd: TPE

9.5.3 Chropowato$¢ powierzchni

Ra < 0.8 pm (gtadka, formowana wtryskowo powierzchnia PEEK) dla czesci w kontakcie z
medium)
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Indumax CLS54D

9.5.4 Odpornosé chemiczna

Medium Koncentracja PEEK

Soda kaustyczna NaOH 0..15% 20...90°C (68...194 °F)
Kwas azotowy HNO3 0..10% 20...90°C (68...194 °F)
Kwas fosforowy HsPO, 0..15% 20...80°C (68...176 °F)
Kwas siarkowy H,SO, 0..30% 20°C

Kwas nadoctowy H3C-CO-OOH 0.2 % 20°C

20
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